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‘be declarg sbierta la sesidn a lag 11 horas.

CUBSTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES EN
CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y.EN PARTICULAR EN LOS PAISES Y TERRITCRIOS COLONIALES
Y DEPENDIENTES (tema 12 del programa) (continuacidn) (E/CN.4/1984/10, 18, 25 y
Corr.l, 26 a 30, 32, 49, 50, 54, 57, 63, 67 y 68; E/CN.4/1984/Nc0/1, 3, 6, 1, 9,
16, 17, 25, 27, 29 y 4dd.1l, 30 y 38; A/38/538; E/CN.4/1984/L.66)

a) CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN CHIPRE (E/CN.4/1984/31;
E/CN.4/1984/NG0/10 y 42)

1. El Sy, BODDENS HOSANG (Paises Bajos) seflala que las maneras en que los gobier-
nos burlan los derechos de los ciudadahos sou miltiples. En los peores casos, las
fuerzas armadas y los Bervicios de seguridad, actuando al margen de toda legalidad,
pueden maltrataxr y asesinar ciegamente & civileg indefensos sin que el gobierno les
llame al orden o permita la interposicidn de un recurso ante los tribunales. En
otros casos, el control ejercido por el gobierno sobre sus ciudadanos es tan total
que no tiene necesidad de apoyarse en el terror desenfrenado de wn ejército o de
una policia secreta violenta., Toda forma de disidencia puede ser aislada y aplas-
tada instantdneamente, en tanto gue la mayoria de los ciudadanos, intimidados hasta
la sumisidn, buscan la seguridad en la estricta obediencia de los preceptos del
Estado. Por uUltimo,; en otras partes, el Estado institucionaliza o avala la discri-
minacidn por motivos de raza, religidn u origen &tnico. Ahora bien, lo que carac~
teriza a todos los casos en que se burlan oficialmente los derechos humanos, es que
los gobiernos culpables de viclaciones comparten el mismo temor obsesivo a la
digensidn., Restringir la libertad de expresidn y la libertad de opinidn es su
preocupacidn constante por temor de que un particular pueda reivindicar el ejercicio
de los derechos y las libertades que le estdn reconocidos en los instrumentos de
derechos humanos a los que en general su gobierno ha tenido el cinismo de adherirse.
Esto explica la vulnerabilidad particular de los militantes de los derechos humanos
quienes, despreciando el terror oficial, arriesgan valerosamente su vida defen-
diendo por encima de todo la dignidzd humana. ILu deiegacidn neerlandesa szluda el
recuerdo de Marianela Garcia-Villas, Benigno y Steve Biko y rinde homenaje a

Yuri Orlov, Anatoly Chtcharansky y Ricardo Bofill, quienes, cada uno a su manera,
pagaron el precio de la defensga de la dignidad inherente a la persona humana.

2. Vista la dualidad de planteamientos adoptada por la Comisidn para examinar las
violaciones de los derechos humanos, la delegacidn neerlaundesa se reserva el derecho
de hacer dos intervenciones respecto de la cuestidn en estudio. FEn la sesidn en
curso se propone mencionar varias situaciones concretas, en particular las tratadas
en los informes elaborados pox relatores especiales o por el Secretario Ceneral.

3 No pueden ponerse en duda las razones en que se funda el examen por la Comisidn
de las violaciones gistemdticas de loz derechos humanos en los distintos paises. Bn
consecuencia, es de lamentar gque el Gobiexno chileno, el Gobierno polaco y el
Gobierno irani una vez mds se hayan negado a cooperar plenamente con la Comisidn.
Varios otros gobiernos han adoptado una actitvd andloga respecto del Relator BEspecial
gobre ejecuciones sumarias ¢ arbitrarias y el Grupo de Trabajo sobre desapariciones
forzadas o involuntarias. F¥n cambio, la delegacidn neerlandesa se congratula de la
cooperacidn mostrada por los Gobiernos salvadorefio y guatemalteco, esperando que
permita mitigar los sufrimientos humanos en El Salvador y Guatemala.
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4. Ahora bien, el informe definitivo sobre la situacidn de los derechos humanos
en Kl Salvador (E/CN.4/1984/25) y el informe sobre la situacidén de los derechos
humanos en Guatemala (E/CN.4/1984/30) presentan un cuadro sombrio. En El Salvador
contimian perpetrdndose vioclaciones en masa de los derechos humanos, y el Gobierno
neerlandds comparte la preocupacidn del Representante Especial por el numero akar-:
mante de asesinatos politicos de que son victimas no combatientes, y que en su
mayoria son obra de las fuerzas armadas, los servicios de seguridad y los "escua-
drones de la muerte", ddndose la circunstancia de que estos Ultimos mantienen
probablemente relaciones c¢on las fuerzas armadas o son tolerados por ellas. Pexo
tambidén las fuerzas de la guerrilla tienen su parte de responsabilidad en los
sufrimientos padecidos por el pueblco salvadorefio. Sélo la paz civil podrd mejorar .
sensiblemente la situacidn actual. Sin embargo, esto no puede eximir a las auto-
ridades salvadorefias del deber irmediato que tienen de controlar a las fuerzas de
seguridad y de acabar con las actividades ilegales de los '"escuadrones de la
muerte". La situacidn en Guatemala es aun mds dolorosa. El cambio de gobierno
ocurrido el 8 de agosto de 1983% no ha puesto verdaderamente fin a la pesadilla de
asesinatos, secuestros y torturas. El objetivo debe seguir siendo la instauracidn
de un régimen politico democrdtico pero, para lograrlo, el Gobierno guatemalteco
deberd necesariamente romper el circulo vicioso de la violencia. Importa que se
ponga fin a las actividades de los "escuadrones de la muerte' y que haya un cambio
radical de actitud respecto de la poblacidn autdctona. El Gobierno neerlandés :
apoya sin reservasg las recomendaciones del Relator Especial encaminadas a remediar
las desigualdades sociales y raciales y las injusticias econdmicas subyacentes que
determinan la situacidn en Guatemala.,

5e Por lo que respecta a la situacidn de los derechos humanos en Chile, la
Comisidn la examina desde hace muchos afios y no se ha registrado ningin progreso
hasta agosto de 1983, época en que un cambio de politica vio nacer una luz de
esperariza, a saber: cierto nmimero de exiliados fueron-autorizados a regresar a su
pais. No obstante, al Gobierno neerlandés le preocupa el hecho de gue las gutori-
dades chilenas en algunos casog hayan revocado sus decisiones en ese sentido, sin
explicaciones ¥y sin apelacidén. El Gobierno neerlandés recientemente recordd a las
autoridades chilenas las obligaciones que les impone el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, en particular el pdrrafo 4 del articulo 12, . Cierta-
mente el Gobierno .chileno adoptd medidas' para abrir el didlogo con los partidos de
la oposicidn, pero la evolucidén ocurrida después ha reducido la esperanza de la
vuelta a una democracia verdadera. Se han adoptado medidas gque han tenido pox
efecto institucionalizar el estado de sitio. La represidn de las manifestaciones
organizadas con ocasidn de las '"jornadas de protesta nacional" causd 70 muertos
aproximadamente e innumerables heridos, y al mismo tiempo se multiplicaron las
actividades ilegales en el pais, incluidas en particular las de los carabineros,
que el Relator Especial hace constar en su informe (E/CN.4/1984/7). Habida cuenta
de la situacidn, en particular el aumento de las violaciones de log derechos humanos
en todas sus formas, el Gobierno neerlandée considera imperativo prorrogar el
mandato del Relator Especial. Cooperando con éste, las autoridades chilenas podrén.
demostrar que actdan segin su propdsito declarado de restablecer el orden democrd-
tico en un futuro prdximo.

6. Pero en otros paises de Amdrica del Sur y América Central, los actos de vio-
lencia perpetrados en colusidn con las autoridades, .las medidas discriminatorias
ejercidas contra las poblaciones autdctonas y las luchas intestinas constituyen
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otras tantas causas de sufrimiento para las poblaciones: Asi, al Gobierno neexr-
landés le preocupa vivamente la situacidn de los derechos humanos en paises que
tienen regimenes politicos y sociales tan diferentes como Cuba, Haiti y el Paraguay.
En cambio, se complace en saludar la evolucidn positiva registrada en otra parte de
esa misma regidn del mundo, a saber: 1la vuelta a la democracia en la Argentina y
el mantenimiento en ese pais del imperio del derecho, que auguran un buen porvenir.

T La delegacidn neerlandesa recuerda nuevamente a la Comisidn la situacidén en el
Irdn, donde los adversarios politicos, baha’ies, kurdos y otros, aun son detenidos,
torturados o ejecutados sin un juicio equitativo. Condena una vez mds el reclu-
tamiento y el envio al frente de nifios de edad escolar, cualesguiera que sean los
argumentos aducidos por las autoridades iranies para justificar esas medidas.
Tampoco puede silenciar las violaciones de los derechos humanos cometidas por el
Iraq en el plano interior y en su guerra con el Irdn. Al Gobierno neerlandés le
inquietan en particular los bombardeos ciegos a que se entrega el Irag contra
objetivos civiles en el Irdn y que han causado numerosas victimas entre los no
combatientes. Por tanto, hace un llamamiento @ los beligerantes para que respeten
escrupulosamente las reglas del derecho humanitario, en particular el Convenio de
Ginebra de 1949 relativo a la proteccidn de las personas civiles en tiempo de
guerra, el Convenio de Ginebra de 1949 relativo al trato de los prisioneros de
guerra.

8. la delegacidn neerlandesa ha expresado repetidas veces su preocupacidn por el
desprecio que el Gobierno afgano muestra respecto de los derechos humanos. Por
tanto, se congratula del proyecto de resolucidn XII, que la Subcomisidén de
Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias propone a la Comisidn
para que lo adopte (véase E/CN.4/1984/3), y en particular apoya la peticidn de la
Subcomisidn de que el Presidente de la Comisidn nombre un relator especial para
examinar la situacidn de los derechos humanos en el Afganistdn.

9. También en otras regiones del Oriente Medio el respeto de los derechos huma-
nos y de las libertades fundamentales deja a menudo mucho que desear. En parti-
cular, debé invitarse a la Repiblica Arabe Siria a proceder con mds tolerancia
respecto de log disidentes politicos y de las minorias religiosas,

10. Paxece que la inexistencia de libertades politicas en Corea del Norte, donde
los derechos humanos fundamentales estdn totalmente subordinados al régimen en el
poder, no merece tanta atencidn como deberia por parte de la comunidad interna-
cional. BEl problema de las familiag divididas en las dog Coreas es particularmente
doloroso. Millones de coreanos siguen viviendo separados de sus familias debido a
la divisidn de su pais y a la guerra entre el Norte y el Sur. El Gobierno neer-
landés hace un llamamiento al Gobierno de 1la Republica Popular Democrdtica de Corea
¥y al Gobierno de la Republica de Corea para que contribuyan a aliviar esos sufri-
mientos imdtiles, autorizando el establecimiento de contactos entre los miembros

de una misma familia que viven a distintos lados de la frontera,

11. En Viet Nam, decenas de miles de prisioneros politicos ain estdn detenidos sin
juicio en prisiones y en campamentos llamados de reeducacidn. ILa delegacidn neer-
landesa cita el caso del Sr. Truong Vi Tri, ex diputado detenido el 15 de julio

de 1975 y encarcelado desde entonces sin juicio, ya que ilustra el caso de todos

los presos andnimos y atestigua la negativa de las autoridades vietnamitas a respon-
der a los llamamientos humanitarios que se les dirigen, en particular por la Segunda
Cdmara de los Estados Generales neerlandeses.
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12. En Africa es sobre todo el racismo instituciocnalizado practicado en la
Reptiblica Sudafricana lo que atrae justificadamente la sgtencidn de la comunidad
internacional y lo que da lugar, explicita o implicitamente, a cierto numexrc de
temas inscritos en el programa de la Comigidn. Pero no hay que olvidar:lo que
sucede en otros paises. En Uganda las esperanzas despertadas por la cdaida de la
dictadura hace algunos afios desgraciadamente se han visto frustradas. La delegacidn
neerlandesa es consciente de la compleja situacidn resultante de las actividades de
la guerrilla en ese pais, pero estd profundamente preocupada por las informaciones
gegin las cuales los militares y los sexvicios de seguridad imponen malos tratos a
la poblacidn civil. Es de esperar que el Gobierno ugandés ponga en prdctica de
forma m&s resuelta su politica declarada encaminada a ascabar con todas esas viola-
ciones. A este respecto, la delegacidn neerlandesa se congratula de la reanmudacidn
de la cooperacidn entre las autoridades ugandesas y las organizaciones humanitarias
internacionales.,

13. ILa situacidn en el Suddn es preocupante por mds de una razdén. EL Gobierno
neerlandés reitera su llamamiento a las autoridades sudanesas para que reconsideren
la introduccidn de penas tales como la amputacidn que, a su juicio, es incompatible
con el respeto de la integridad fisica del ser humano consagrada por los instru-
mentos internacionales de derechos humanos. Ciertamente se trata de una cuestidn
muy compleja, pero los Paises Bajos, respetuosos por tradicidn con todas las creen-
cias y todas las religiones, ruegan encarecidamente que en este caso se proceda con
la mayoxr moderacidn y la mayor prudencia.

14. En Buxopa, la situacidn ha mejorado algo en Polonia. No obstante, 'la institu-
cionalizacidn de un gran nimero de disposiciones fundamentales de la ley marcidl,
gue ha sido levantada, permite mantener detenidas a personas condenadas en virtud

de esa ley y restringir el ejexcicio del derecho de libre asociacidn. ELl movimiento
sindical libre, que antes de la imposicién de la ley marcial agrupaba a mds de la
mitad de la poblacidn adulta, sigue prohibido. La Comisidén deberia mantener en
examen la situacidn de los derechos humanos en Polonia, hasta que las autoridades

dé ese pais aporten toda su cooperacidn para el examen de la cuestidn.

15. En 1o que concierne a la Unidn Soviética, la delegacidn neerlandesa repetidas
veces ha manifestado su preocupacidn por el problema de las personas detenidas en
ese pals por delitcs de opinidn. Pero aun hay mucho que decir sobre el respeto poxr
el Estado soviético de la obligacidn que tiene de asegurar el respeto de los dere-
chos humanos fundamentales. ILa suerte de los judfos de la URSS que no son auteri-
zados a emigrar a Israel ha sido mencionada en la Comisidn por el Representante de
Israel. Pero no es el unico caso en que se viola el derecho de toda persona a
salir de su pais, consagrado por la Declaracidén Universal de Derechos Bumanos, el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Acta Final de Helginki.
_BEn efecto, ningun ciudadano soviético goza de ese derecho en el sentido en que se
entiende en esos instrumentos internacionales. A este respecto, conviene sefialar

a la atencidn una categoria particularmente afectada, a saber: la de las familias
divididas. Los ciudadanos o las ciudadanas soviéticos que han contraido matri-
monic con un extranjero no son autorizados a seguir a su cdnyuge al extranjero, muy
a menudo por razones relativas a la seguridad del Bstado. Ahora bien, la subordi-~
nacidn de los intereses de un particular a los del Estado tiene ciertamente un
limite. Dadas las numerosas ramificaciones de las actividades del ejército sovié-
tico, incluso el ejercicio de una profesidn tan inocente como la de especialista en
investigaciones sobre la poliomielitis, ha acarreado la denegacidn del visado de
salida, por la sencilla razdén de que el instituto de investigaciones mencionado
estaba en parte financiado por el Ministerioc de Defensa.
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16. Concluyenco su intervencidn, el Sr. Boddens Hosang sefiala a la Comisidn la
comunicacidén escrita publicada con la signatura E/CN.4/1984/NGO/6, en la que Amnesty
International hace un llamamiento en el que pide la amnistia universal en favor de
todas las personas detenidas por delitos de opinidn. El Gobierno neerlandés consi-
dera también que la amnistia concedida a todas las personas detenidas por sus con-
vicciones politicas o religiosas, o por su color o su origen étnico, y que no han
utilizado ni propugnado la violencia, gerfa una medida sin precedentes que refor-
zaria la confianza internacional y premoveria las libertades fundamentales en todo
el mundo.

17, El Sx. BEAULNE (Canadd) observa con consternacién que existe un abismo entre
los principios proclamados hace 35 afios en la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos y su puesta en prdctica. La delegscidn canadiense deplora ciertas situa-
ciones que atestiguan la inhumanidad de ciextos individuos frente a sus semejantes
y revelan las humillaciones y los sufrimientos causados a algunas poblaciones por
gus gobiernos indignos. Su delegacidén no se detendrd sobre los penosos gconteci-
mientos que sacudieron a Sri Lanka en agosto de 198%, ya que las autoridades han
asegurado que, de consuno con los grupos mds afectados por esos odios raciales y
étnicos, adoptardn medidas para impedir gque se repitan esos acontecimientos.
Tampoco insistird, por falta de tiempo en la presente sesidn, sobre la imposicidn
de la ley isldmica a los cristianos del Suddn, sobre las desgracias que afectan a
Filipinas, sobre el desgarramiento gue sufren libaneses y chipriotas, sobre las
persecuciones religiosas en Viet Nam y en Checoslovaquia y sobre otras violaciones
gué en tantos otros paises se cometen secretamente pero que, no obstante, ecos
débiles y lejanos, ahogados por un velo de silencio, permiten percibir,

18, El didlogo es la esencia misma de la democracia. Para que los asuntos publi-
cos se administren bien, es preciso que los ciudadanos se pronuncien libremente
sobre las cuestiones de interés comin, que debatan entre ellos esas cuestiones y
que las autoridades sepan lo que piensan y lo que quieren sus adminigtrados. Sélo
una opinidn publica educada puede cerrar el paso a los abusos de poder y favorecer
el respeto de las libertades fundamentales. Las personas y los grupos tienen el
derecho y el deber de velar por la proteccién y la promocidén de los derechos huma-
. hos. Convendria a todos los gobiernos dejar a los ciudadanos expresarse, en espe-
cial sobre la manera en gque conviene fomentar el respeto de los derechos humanos.

19, La delegacidn canadiense limitard necesariamente su intervencidén a la situa-
cién en Guatemala, Chile, EL Salvador, Polonia y el Irén.

20, En lo gue concierne a Guatemala, la Comisidén tiene ante si por primera vez un
informe sobre la situacidn en ese pais (E/CN.4/1984/30). Ia violencia endémica

que sufren la mayoria de los guatemaltecos, de generacidn en generacidn, evidente-
mente no puede desaparecer como por ensalmo. Al pueblo guatemalteco sometido a tan
duras pruebas ile cabe, por fin, esperar gue mejore su suerte? La delegacidn
canadiense agradece al menos al Gobierno guatemalteco su colaboracidén con el Relator
Egpecial, el Vizconde Colville de Culross, cuyo informe es un elemento importante
del didlogo que se inicia. BEn efecto, ese informe anuncia las medidas que han de
adoptarse para asegurar el respeto de los derecho humanos y contiene una invitacidn
dirigida a las autoridades guatemaltecas para que se ajusten a las normas consagra-
das en los instrumentos intermacionales relativos a los derechos humanos. ©Se trata
del minimo deseable. Ciertamente, el papel principal de la Comisidn no es el de un
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tribunal que juzga y que condena. La Comisidn no actda por la fuerza o la coaccidn,
sino por la persuasidn. No le incumbe castigar a los gobiernos culpables de viola-
ciones, sino tratar de aliviar a sus victimas. Por tanto, en el caso de Guatemala,
sélo puede pensar en una transformacidén completa de los métodos y las prdcticas del
Gobierno. BEn cuanto a los medios de conseguirlo, no dependen de la Comisidn sino
de otros .dérganos. Citando un articulo aparecido en noviembre de 1983 en

1’ Osservatore Romano, publicacidn del Vaticano, el Sr. Beaulne observa gque en
Guatemala, segin el autor de ese articulo, ya no hay ni radio ni periddicos catdli-
cos, ¥ que los periodistas que se atrevan a publicar noticias sobre el catolicismo,
consideradas peligrosas para la seguridad del Estado y, por consiguiente, subver-
sivas, corren el peligro de ser secuestrados. Esas noticias se unen a las preocu~-
paciones del Relator Especial respecto de las personas desaparecidas. Parece que
el flagelo de las desapariciones persiste, al tiempo que se observa un recrudeci-
miento de los asesinatos y los secuestros. Aun reconociendo que resulta dificil
'para el Relator distinguir lo verdadero de lo falso en las informaciones que se le
transmiten, la delegacidn canadiense piensa que la Comisidn deberia apoyar la reco-
mendacidn del Relator en el sentido de que el Gobierno guatemalteco adopte un mé€todo
de investigacidn que sea a la vez eficaz y convincente, ya que las investigaciones
realizadas actualmente no estdn lo suficientemente desligadas de las tutelas poli-
ticas y militares como para ofrecer garantias de imparcialidad y objetividad.

21. El programa de amnistia es wno de los aspectos pesitivos sefialados por el
Relator Especial, y el Gobierno canadiense alienta al Gobierno guatemalteco a pro-
seguirlo. En cuanto a las elecciones generales que deben celebrarse en el curso del
afio, la delegacidn canadiense reconoce que el proceso de reforma electoral en marcha
puede crear condiciones propicias para el respeto de los derechos humanos. Apoya

la recomendacidn. especial de invitar al tribunal electoral supremoc a proseguir sus
actividades y al Gobierno guatemalteco a tener en cuenta el dictamen de ese tribunal
sobre las cuestiones de orden técnico.

22. El cédigo de conducta promulgado por el Gobierno guatemalteco para las Fuerzas
Armadas tal vez tenga un efecto correctivo, pero la delegacidn canadiense se ha
enterado con consternacidn de que, segun las pruebas reunidas por el Relator
Especigl, esas Fuerzas han perpetrado matanzas y que a ellas se refieren las denun-
cias mds numerosas de violaciones de los derechos humanos en las zonas de conflicto,
El Gobierno guastemalteco se declara indignado por esta situacidn pero hay gue res-
ponderle que a €1 le incumbe dirigir las Fuerzas Armadas ¥y, si es necesario, lla-
marlos al orden. Debe aceptar la responsabilidad de poner término a los abusos de
los militares.

23, Corregir las iniquidades de que son victimas las poblaciones autdctonas desde
hace siglos y modificar la mentalidad de los que se niegan a acoger a esos margi-
nales en el seno de la nacidn guatemalteca como ciudadanos de pleno derecho es
ciertamente una tarea muy dificil, DPero es urgente y absolutamente indispensable.
S61lo el Gobiernc guatemalteco ectd en condiciones de remediar la inferioridad
econdmica y politica de los individuos. Lo que importa em el momento actual, no
es la consolidacidn del aparato militar, sino la creacidn de un Estado de derecho
¥y de un nuevo orden politico basado en la justicia social y el respeto de la dig-
nidad humana.
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24. la delegacidn canadiense observa con satisfaccidn en el informe del

Sr. José Antonio Pastor Ridruejo (EVCN’4/1984/25 que el Gobierno salvadorefio de
nuevo ha colaborado plenamente con el Relator Especial, quien atribuye el distan-
ciamiento entre lg voluntad declarada del Gobierno de mejorar la situacidn de los
derechos humanocs y los irxisorios resultados obtenidos a los conflictos de tenden-
cias y de intereses entre los dirigentes. Kl Gobierno canadiense ocbserva gue las
autoridades salvadoreflas han desplegado esfuerzos pars mejorar una situacidn déplo-
rable; su Gobierno ha establecido contactos con la Comigidén Salvadorefia de Derechos
Humanoe y con la comisidn creada por el obispo de San Salvador, dos organizaciones
que realizan una labor particularmente Util. ILa ley de Ammistia y Rehabilitaciédn
atestigua las buenas intenciones del Gobierno salvadorefio, pero, por otra parte,

se ha sabido que cierto numero de amnistiados han sido nuevamente detenidos y
después ejecutadog. Congratuldndose de la intencidn del Minigtro de Defensa de
crear una unidad que se encargue especialmente de investigar las actividades de
los "escuadrones de la muerte" y de combatirlas, la delegacidn canadiense espera
gue este propdsito se ponga pronto en prdctica.

25. La delegacidn canadiense hace un llamamiento a las autoridades salvadorefias
para que pongan término a los atentados -constantes contra la vida, la integridad
fisica, la libertad y la seguridad de las personas, que en gran parte son impu-
tables 8 personal del Estado y a grupos de extrama derecha. Apoya la recomen-
dacidn del Relator BEspecial de que el Gobierno salvadoreilo adopte medidas para
prevenli, examinaxr y casbtigar severamente las violaciones de los derechos humanos,

‘destituyendo, si es necesario, a los funcionarios y a los oficiales responsables.

. Bgte llamamiento se dirige igualmente a los Jjefes de la oposicidn, que tratan
scbre todo de sabotear la infraestructura econdmica, comprometiendo asi grave-
mente el porvenir del pais y creando el riesgo de impedir a los ciudadanos salva-
dorefios el goce de sus derechos econdmicos, sociales y culturales.

26. La delegacidn canadiense espera también que el Gobierno salvadorefio consiga
organizar elecciones en las que participen todas las fuerzas politicas, sin que

ge pongan en peligro la vida, la integridad fisica y la libertad de los candi-
datosy los preparativos técnicos de esas elecciones parecen hasta ahora
satisfactorios.

27. ElL Relator Especial recuerda una vez mds este afio el gran nimero de viola~
ciones de los derechos humanos que se hdn denunciado y el pequefio mimerp de proce~
dimientos a que han dado lugar. Ahora bien, la independencia de los Jueces y la
universalidad de las leyes son indispensables para una sana aduministracidn de la
Justicia,

28. El Sr. Beaulne estima que los diez afios de aplazamientos del Gobierno chileno
muestran que es vano esperar que llegue alguna vez a término la misién del Relator
Especial, y que ya es hora de estudiar el caso de Chile en relacién con el

tema 12 del programa.

29. Las perspectivas apenas son alentadoras. El Gobierno chileno no tiene ninguna
intencidn de aclarar las condiciones en que han resultado muertas .tantas personas
en el curso de las recientes jornadas de protesta y se ha negado a crear una comie
sidn de investigacidn al respecto. Por tanto, la delegacidén canadiense le ruega
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que se comprometa a poner término a todas las violaciones de los derechos de la
persona humana en su territorio y a colaborar con la Comisidén de Derechos Humanos y
otros drganos de las Naciones Unidas que podrian ayudar a Chile a figurar entre las
naciones que respetan sus obligaciones internacionales.

30, Pasando a la cuestidn de Polonia, el Sr. Beaulne declara que el Gobierno cana-
diense se congratuldé del levantamiento del estado de sitio en julio Wltimo y de la
amnistia proclamada hasta noviembre de 1983, esperando que estas medidas sirvieran
- de preludio a un didlogo entre los distintos elementos de la sociedad. Pero esto
no basta. MNumerosos presos estdn aun emcarcelados por "delitos politicos" en
egpera de ser Jjuzgados, y un numero considerable de personas han sido detenidas por
actividades "ilegales"; es decir, los derechos de la persona siguen profundsmente
amenazados. Al parecer esa no es la opinidn del Gobierno polaco, quien se niega a
colaborar con el Secretario General y la Comisidén. Ahora bien, si se ha restable-
cido totalmente la situacidn de los derechos humanos, no se entiende por qué las
autoridades no permiten a los miembros de las Naciones Unidas comprobarlo por los
medios normales. Por esta razdn, la delegacidn canadiense se propone gpoyar un '
proyecto de resolucidn en el gque se pide al Secretario General que solicite de esas
autoridades informaciones sobre la situacidén de los derechos humanos en Polonia.

31¢  En cuanto a' la Repuollca Isldmica del Irdn, el Sr. Beaulne subraya que las
autoridades de ese pais una vez mds han rechazado todo contacto y toda colabora~
cidn con la Comisidn de Derechos Humanos, actitud que parece mds bien arrogante.
Ciexrtamente nadie ignora que el Gobiernoc irani estd comprometido en una guerra en
la que mueren semanalmente miles de jévenes, como lo sefiala la prensa, a la qué es
preciso creer en ausencia de informaciones oficiales. A4si, un diario informaba
recientemente que después de tres dias de combates violentos en el sudeste iraqud,
el poblado de Al-Beidha y las ciénagas que lo rodean estaban cubiertos de caddveres
iranfes, entre ellos numerosos adolescentes. A peticidn del Comité Internacional
de la Cruz Roja, los nifios, soldados iranies reclutados a pesar de las reglas de la
guerra, han sido separados de los adultos en los campamentos iraquies. Un diario
parisiense publicd en septiembre de 1983 los resultados de una investigacidén efec-
tuada por el Secretarieo General -Adjunto de la Federacidn Internacional de Derechos
Humanos sobre la situascidn en el Kurdistdn irani, a raiz de la ejecucidn en junio
Ultimo de 59 muchachos y muchachas de edades entre 16 y 25 afios, que no habian
cometido ningin crimen ni delito, ¥ a quienes no se podia reprochar mds gue estar
afiliados al partido kurdo del Irdn. EL Secretario General Adjunto de la Federacidn
Internacional de Derechos Humanos comprobd rdpidamente que el terror reinaba en el
pais kurdo, pasado a sangre y fuego. Comunicd en particular la prueba de prdcticas
horribvles, ya gque los condenados a muerte eran desangrados antes de su ejecucidn s
fin de que su sangre sirviera para realizar transfusiones de sangre a los heridos
del frente.

32. La situacidn general de los derechos humanos en el Irdn parece no haber mejo-
rado en él curso de los Ultimos cinco afios; las detenciones suma'rias9 la tortura y
las eaecuc1ones arbitrarias de los presos politicos contindan, ssi como 1la perse-
cucidn de los baha’is, cuyos derechos son violados incluso en nombre de la
Constitucidén. La delegacidn canadiense expresa una vez mds la esperanza de que el
Gobierno irani ponga fin sin tardanza a actos que todo el mundo civilizado ha censu-
rado y que van en contra de los principics y de las libertades fundamentales consa-
gradas en los instrumentos internacionales en los que el Irdn es parte.
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33, El Sr. ZCRIN (Unién de Republicas Socialistas Soviéticas) ‘sefiala que, si bien
la Asamblea General de las Na01ones Unidas se ha mostrado repetidas veces gravemente
preocupada por las v1olac10nes de los derechos Mumanos en El Salvador y en
Guatemala, la situacidn de los derechos humanos en esos palses no ha mejorado y
contimia suscitando una ;nquletud justificada. El informe del

Sr. José Antonio Pastor Ridruejo (E/CN.4/1984/25) muestra que la represidn ejercida
en Bl Salvador pox .las autoridades y los "escuadrones de la muerte", alentados por
el Gobierno, ha causado miles de muertes. Ya no se cuentan las personas que han
sido secuestradas, las que estdn detenidas sin investigacifn ni juicio y las que
tienen que abandonar el pais.

34. la sityacidn en Guatemala sigue siendo muy preocupante y si los dirigentes
suCe81vos coinciden en prometer la vuelta a la democracia, la realidad s1gue siendo
muy diferente. Asgi, durante los 17 meses que estuvo en el poder el general

Rios Montt, se dio muerte g 15.000 personas y miles de individuos fueron expulsados
por el terror. En agosto de 1983, el actual presidente, el general Mejia Victores,
hizo las mismas promesas y al cabo de sels meses 1la situacidn en algunos casos es
todavma peor. Agi sucede gque ge ha enviado poxr la fuerza a las poblaciones autdc-
tonas a "aldeas modelo" que en realidad son campos de concentracidn. Las matanzas
ya no ge cuentan y los guatemaltecos huyen de su pais en una corriente
lnlnterrumplda.

35, Si en Guatemala Y en El Salvador pueden pisotearse asi los derechos humanos,
se debe a que las autorldades de esos paises gozan de apoyo exterior. Hay que
recordar al respecto que, para justificar su envio de fondos al Gobiermo salvado-
refio, la mds alta autoridad de los Estados Unidos afimmd en el Congréso no adlo

que se habian realizado progresos en el respeto de los derechos humanos, sino que
se habian sentado las bases de un Gobierno auténticamente democrdtido. Parece que
las autoridades salvadorefias han recibido ayuda militar y de otro tipo que se cifra
en millones de ddlares de los Estados Unidos, y que estd prevista una nueva ayuda
de 312 millones de ddlares. Un periodista del New York Times, en un articulo repro-
ducido en el International Herald Tribune del 25-26 de febrero de 1984, decia refi-
riéndose a El Salvador gque el Gobierno norteamericano se habia convertido en el -
protector de los peores crimenes de nuestro tiempo'y que ese Gobierno habia encon-
trado nuevos medios de aportar asistencia financiera y de otro' tipo a las autori-
dades salvadorefias, compartiendo asi,. segin ese periodista, la responsabilidad de
centenares de matanzas.

36, Los Estados Unidos de &mérica actdan de las misma manera en Guatemala. En 1982
aseguraron al general Rios Montt su apoyoc completo. ZEntonces el Departamento de
Estado declard que se habian producido "mejoras" en Guatemala y que "se habian
adoptado medidas para poner término a las violaciones de los derechos humanos come-
tidas bajo el régimen precedente”; en apoyo de esta declaracidn, citd una disminu~
cidn del mimero de asesinatos en la ciudad de Guatemala, Tales declaraciones han
servido para Jjustificar el apoyo de los Estados Unidos de América a un régimen
dictatorial. En septiembre de 1983, los Estados Unidos alentaron al Banco
Interamericano de Desarrollo, que estd bajo su control, a conceder un préstamo

de 70,5 millones de ddflares a Guatemala. Este apoyo de los Estados Unidos de
América refleja su politica sistemdtica en América Central., Quieren mantener a los
paises de la regidn bajo su control directo’e impedirles elegir su propia via de
desarrollo. DPara ello, no vacilan en recurrir a medios detestables, contrarios a
las normas de las relaciones internacionales. Asi W4shington aporta un apoyo com-
pleto ¥y sin reservas a regimenes desprovistos de apoyo popular.
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37. En Granada, los Estados Unidos de América recurrieron a la szgresidn directa
para impedir que el pueblo de ese pals eligiera su propia via de desarrollo. Ame~
nazan constantemente a Cuba, pals amante de la libertad. En Nicaragua van mds
lejos, tratando de provocar una guerra civil seguin un guidn concebido por el
Pentdgono y la CIA,

38, La posicidn de la URSS frente a la politica de los Estados Unidos de América
en América Central se recordd recientemente con ocasidn de un encuentro celebrado
en febrero en Moscd entre el Sr. Ortega, miembro de la direccidn del Frente
Sandinista de Liberacidn Nacional, y el Sr. Tchernienko, Secretario General del
Comité Central del Partido Comunista de la Unidn Soviética. En un comunicado ambas
partes condenaron los esfuerzos de Wdshington para atizar las tensiones en América
Central e injerirse en los asuntos internos de los paises de la regidén. Ese comu-
nicado subraydé igualmente la necesidad de un arreglo politico justo basado en el
respeto del derecho de cada pueblo a elegir su destino. El Sr. Tchernienko expresd
ademds el apoyo del pueblo soviético g Nicaragua en la lucha por la defensa de su
libertad.

39, Los acontecimientos de América Central en lo sustancial no son diferentes de
los gue se producen en otros territorios drabes ocupados y en Africa meridional.
Ia Comisidn ya ha adoptado numerosas decisiones sobre esas dos Ultimas cuestiones,
pero la situacidn no ha mejorado. ¢Cdno explicarlo? Los regimenes de Israel y de
Suddfrica persisten y contindan piscteando los derechos humanos y las libertades
fundamentales, y lo hacen por diversas razones. Una razén fundamental es el apoyo
politico, econdmico y militar cinicamente proporcionado por los Estados Unidos de
América y sus aliados de la OTAN, El examen de los temas 4, 6, 7, 9, 16 y 17 del
programa ha mostrado la magnitud de esa asistencia. Los problemas del Oriente
Medio y de Suddfrica derivan también de politicas inspiradas por formas de racismo
que son de las mds peligrosas, a saber: el apartheid y el sionismo. El Sr. Zorin
menciona a este respecto la resolucidn 3379 zXXX} de la Asamblea General, en la
que la Asamblea considerd que el sionismo era una forma de racismo. La politica
sionista constituye una amenaza contra los derechos humanos, tanto en Israel como
en el plano internacional., El sionismo envenena la conciencia del pueblo israeli.
El Sr. Zoxrin cita a este respecto un autor sionista, lMax Nordauw, quien declaxrd
antes de la creacidn de Israel que los drabes de Palestina .eran "una raza inferior
que pronto desaparecerd completamente". Nociones de este tipo se traducen desgra-
ciadamente en una triste realidad,

40. La operacidén "Paz para Galilea" ha sidc una campafia de genocidio contra el
pueblo palestino y el pueblo libanés., La crueldad manifestada en el curso de esa
operacidén ha indignado al mundo: ha conducido a las matanzas de Sabra y de Chatila.
Tales actos pueden compararse a los de los nazis y fascistas en los territorios que
ocupaban durante la segunda guerra nundial. Hoy como en el pasado el terror forma
parte integrante del sionismo. Ese terror es lo que explica el atentado con bamba
recientemente cometido contra la misidn de la URSS ante las Naciones Unidas en

Nueva York. También es conocida la insolencia que muestra la Jewish Defense League
(Liga de Defensa Judia); esta organizacidn recientemente ha atacado un proyecto de
intercambios culturales entre los Estados Unidos de América y la URSS.
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41. En Israel el racismo asume también la forma de superioridad de los askenazis
sobre los sefardfes. Estos dltimog deben contentarse con un lugar de segundo plano
en el aparato del Estado, sufren discriminaciones en al empleo, los salarios y el
acceso a las instituciones de ensefianza superior. Su destino es la pobreza y el
desempleo. Solamente hay un %% de estudiantes sefardies en las instituciones de
ensefianza superior, y no hay mds que un 1% de los profesores sefardies en esa
enseflanza. Ademds, los inmigrantes procedentes de Africa del Norte son instalados
en zonas desfavorecidas, particularmente en el Neguev.

42. Todos estos hechos vergonzosos se conocen hoy e Israel puede dificilmente pasar
por una tierra prometida. A causa de esto, el nmimero de immigrantes ha disminuido,
y la corriente de emigrantes aumenta, debido en particular a las severas leyes de
cardcter racista adoptadas por la Knesset. En este contexto, la hlpocre31a de los
que hablan en nombre de Israel ante la Comisidn es manifiesta. Hay que mencionar
ademds el apoyo que los sionistas aportan a los regimenes dictatoriales que violan
sistemdticamente los derechos humanos. En relacidn con el tema en examen, la
Comisidn debe conceder gran atencidn al sionismo y a otras formas de racismo, que
causan terror y son fuentes peligrosas de violaciones de derechos humanos.,

43. En el 389 periodo de seziones de la Asamblea General, la delegacidn sovidtica
deplord que el informe sobre los derechos humanos y los éxodos en masa (E/BB/)38)
no fuese suficientemente objetivo y se hubiese redactado de una forma apresurada.
Ese informe deberia ser mds equilibrado y tenexr en cuenta las respuestas de un
mayor ndmero de Estados. En la actualidad, se basa solamente en las opiniones de
algunos Estados, que por lo demds son frecuentemente contradictorias.

44, Refiriéndose a lo que acaba de decir el representante de los Paises Bajos en
relacién con las supuestas violaciones de los derechos humanos en 14 Estados gue ha
enumerado, el Sr. Zorin desearia que ese representante tuviera en cuenta su propio
pais, asi como los pafses vecinos de la CTAL de 1os que no La hablado, In los
Paises Bajos,; las autoridades praotican una politica discriminatoria contra los
1nm1grantes v otros grupos sociales. In particular, se esfuerzan en perseguir a
la minoria gitana, expulsando en masa a miembros de esa minoria. Se han adoptado
medidas severas contra las personas sin alojamiento y se utilizan vpalas mecdnicas
para demolir los cobijos donde se han refugiado. El mes pasado 2.000 ocupantes
ilegales de viviendas participaron en fmsterdam en una manifectacidn que generd
violencias y fue severamente reprimida por la policia. Los manifestantes se queja-
ban de que en esa ciudad se obligase a las personas a dormir en gabarras a lo largo
de los canales, al tiempo que miles de departamentos estaban vacioc porque los
alquileres eran demasiado elevados. Decenas de personas resultaron heridas -en esa
manifestacidn.

45.. El Sr. Zorin declara también que las autoridades neerlandesas han elaborado

un sistema de registro automatizado de datos personales que viola el derecho al
respeto de la vids privada. In el Comité de Derechos Humanos se plantearon cues-
tiones al respecto con ocasidn del informe de los Paises Bajos sobre la aplicacidn
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, pero el representante de
ese pais no respondid. Ante la Comisidn, la delegacidn neerlandesa ha criticado a
Polonia y a la URSS, en particular cifando estadisticas gobre las personas gue piden
salir de la URSS., BSe trata de datos equivocados. En términos generales, todos los
miembros de la Comisidn, incluido el representante de los Paises Bajos. debexrian
abordar con seriedad las cuestiones del tema 12,
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46. En cuanto a la delegacidén canadiense, ha mencionado supuestas vioclaciones de
los derechos humanos en Viet Nam y en Checoslovaquia, al tiempo que declaraba que
no era posible tener informaciones detalladas sobre esas situaciones. ILas alega-
ciones de esa delegacidn no se apcyan por tantc en hechos, y reflejan también un
planteamiento del tema 12 falto de seriedad. No hay que acusar precipitadamente

a gobiernos elegidos por sus pueblos, e injerirse en los asuntos internos de esos
paises. Por dltimo, el Sr. Zorin estima que el proyecto de resolucidn presentado
por algunos paises, entre ellos los Paises Bajos, sobre el tema de Polonia, pre-
tende plantear una vez mds una cuestidn inexistente. El orador comentard con deta-
lles ese texto ulteriormente. -

47. El Sr. EKBLOM (Finlandia) declara que pese a la obligacidn que tienen los
Estados miembros de hacer respetar los derechos humanos reconocidos en diversos
instrumentos internacionales, cotidianamente se denuncian violaciones de esos dere-
chos. Ante esta situacidn, el Gobierno finlandés ha apoyado constantemente los
esfuerzos desplegados para crear un sistema eficaz de proteccidn. Dado que en el
marco de las Naciones Unidas, el respeto universal de los derechos humanos y las
libertades fundamentales incumbe fundamentalmente a la Comisidn de Derechos Humanos,
los procedimientos por los que esas situaciones se someten a la Comisidn regquieren
una atencidn particular. Hay que velar por que esas situaciones sean examinadas
objetivamente; ahora bien, la Comigién tiene una tendencia excesiva a centrar la
atencidén en algunas opiniones. ILa resolucidn 1235 (XLII) y 1503% (XIVIII) del
Consejo Becondmico y Social brindan sin embargo una base sdélida. La delegacidn
finlandesa estima también que la situacidn de los derechos humanos en diversos
paises debe estudiarse en la medida de lo posible en el contexto del mecanismo de
aplicacidn que prevén los Pactos Internacionales. Los Estados que aun no lo han
hecho deben, por tanto, pensar en ratificar el Protocolo Facultativo al Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y hacer la declaracidn prevista en

el articulo 41 del Pacto.

48. La labor de la Comisidn no consiste solamente en condenar las violaciones;
debe utilizar el mecanismo de proteccidn de los derechos humanos para alentar a los
gobiernos a fortalecer sus recursos constitucionales y juridicos. Para ello nece-
sita la colaboracidn de los Estados; la delegacidén finlandesa se congratula de que
muchos paises hayan aceptado esa colaboxracidn. No obstante, es de lamentar que
algunos paises hayan rechazado todo didlogo, despreciando los compromisos solemnes
asumidos por todos log miembros de lgs Naciones Unidas. Por otra parte, es bien
sabido que la Comisidn se ve arrastrada cada vez con mds frecuencia a debates
politicos. Ciertamente no puede ser aislada de las realidadeg politicas, pero debe
evitar actuar en funcidén de consideraciones politicas.

49. 1Ila delegaelon finleandesa ha participado activamente en las actividades del
Grupo de Trabajo encargado de elaborar un proyecto de convencidén contra la tortura;
hace algunos dias presentd a la Comisidn una resolucidn, aprobada sin votacidn,
encaminada a presentar ese proyecto de convencidn a la Asamblea Generzl. Ademds, su
delegacidn presentard ulteriormente un proyecto de resolucidn que tiene por objeto
pedir g la Comisidn que prorrogue el mandato del Sr. Wako, Relator Especial sobre
ejecuciones sumarias o arbitrarias. Obgervando que la situacidén de las poblaciones
autdctonas es preocupante en muchas partes del mundo, la delegacidn finlandesa
considera muy importante la labor realizada por el Grupo de Trabajo sobre pobla-
ciones autdctonas, y presentard un proyecto de resolucidn sobre los derechos de esas
poblaciones.
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50. DPor ultumo, los refugiados también ‘merecen una atencwon particular. El informe
del Principe Sadruddin Aga Khan, Relator Especial sobre. los derechos humanos y los
éxodos en masa, constituye una contribucidn 1mportante en esa esfera;. en ese informe
figuran recomendaciones ltiles con miras a una accidn internmacional. Ia comunidad
internacional débe esforzarse en eliminar o al mencs .atenusr las causas profundas

de los movimientos en masa dé las pobla01ones, y 8l mismo tiempo debe ayudar a las
victimas de esos éxodos y a los paises de primer asxlo.

51. El Sr. PANT (India) recuerda que en su resolucidn 1983/16 la Subcomisidn reco-
mendo a la Comlslon que examlnara 1a 51tuac1on en Sri Lankg a la luz de las infqr—
sobre las violencias 1ntercomunales gue s& produgeron en ese pais el afio ultlmo, ¥
en particular sobre las iniciativas adoptadas para investigar esos incidentes y
promover la armonia 1nter¢omunal

52._,Loq aconte01m1entos méencionados, que aiectaron a, la poblacidén tamil,  han
inquietado a todo el mundo y en particular 1la India, no sélo porque han aeaxrreado
sufrimientos humanos, sino también porque han afectado dlrectamente a gran numero.
de subditos indios y de personas de origen ~ndlo en Sri Lan&a. Aprox1mada--
mente 24,000 tamiles, ciudadanos de Sri Ldrka, 'se han refuglaoo en la India desde
el mes de julio Ultimo, y el movimiento contimja. Casi tocau las organizaciones
de Sri: Lanka que representan la mano de obra tamil en 1a% plantaciones se han
inquietado por el sentimientc creciente de 1nsegurldad ¥ -han pedido al Gobierno
indio que acoja a todos Yos tamiles de origen indio, incluidos los c1udadanos de
Sri Lanka y los apdtridas. El Gobierno indio ha hecho saber a esas organizaciones
que no estaba en condiciones de’ absorber e€sg corriente de wn milldn de personas.

53. El Goblerno 1ndlo se opone a la secesidn asi como a todas las formas de vio-
lencia, y comprende que al Gobierno de Sri Lanka le preocupe preservar la. unidad y
la integridad del pais.:: Perc para ello es pre01so que todos los.sectores de- la
sociedad:se sientan seguros. S5i es laudable aportar en Lo, immediato ayuda a las.
victimas de la violencia, también es lnd;upensable a qugo plazo devolver toda la
confianza:a los que temen por su vida, por su empleo o pox. sus bienes. Por tanto,
hay que: tratar de resolver log problemas que han originado las perturbac1ones
recigntes,

54, El Goblerno indio ha ofrécido sus buenos oficios al Presidente Jayawaxrdene 'y
al.iJefe principal ‘del partido tamil, que los han aceptado. &l enviado especial del
Primer Ministro de la India ha acudldo repetidas veces a Sri Lanka, donde ha soste-
nido entrevistas detalladas con el Presidente y otros miembros del Gobigrno de:

Sri Lanka .y cortdctos:con los regponsables del Tamil United . Liberation Front ¥y de
otxos. paxrtidos de opos sicidn. Bl Presidente de Sri Ienka ha Conyocado una - confe-
rencia en la que participan todos los' Partidos politicos y todas. las orxganizaciones
sociales y. religiosas para examinar el  problema étnico. ILa delegacidn india espera..
que se llegue asi a una solucidn: polltlca aoeptable aque favorezca la armonia
nacional.
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55. El Sr. SOKALSKI (Observador de Polonia) recuerda gue el Primer Ministro polaco,
Sr. Jaruzelski, declardé el 21 de julio de 1983 al anuciar el levantamiento de la ley
marcial que, asi como la aparicidn de la vida iba acompafiada siempre de dolor,
Polonia habia sufrido una prueba dolorosa que no habia perdonado a los trabajadores
ni a los soldados ni a los agricultores ni a los milicianos ni al personal docente
ni a los dirigentes. Nada borrard ese perfodo de la historia nacional, que ha
desermascarado los rosiros y ha hecho correr las ldgrimas. Pero ese periodo ha
aportado también la salvacidn a Polonia y a su pueblo, y ha creado las condiciones
de un renacimiento nacional. "Polonia rediviva'": para comprender bien esta invo-
cacidn, que ha acompafiado a todas las fases del renacimiento nacional y del progreso
de la civiligacidn en Polonia, primero hay que querer comprender a Polonia. Ahora
bien, desde hace dos aflos, por razones estrictamente politicas, una minoria de -
Estados miembros de la Comisidn impone decisiones ilegales y se niega deliberadamente
a comprender.

56. El pretendido informe sobre la situacidn en Polonia presentado a la Com131on
dimana de una resolucidn que demuestra de hecho una 1ncomprensxon total de las rea-
lidades polacas y una violacidn manifiesta de la Carta, que prohibe toda 1n3erenc1a
en los asuntos internos de los Estados. Bse documento deriva no de una miopia
polltlca que. podria ser perdonable, sino de una voluntad de. per judicar. La delega-~
cidn polaca expuso con detalle el afio dltimo su punto de v1sta sobre las circuns-
tancias que condujeron a la adopcidn por la Comisidn de la resolucmon 1983/30 ¥ que
prlvaban a esa resolucidn de fundamento. Con algunas excepciones, la comunidad
1ntern301onal ha admitido amplismente que esa resolucidn estaba motivada por consi-
deraciones politicas y era ilegal. Y se ha comprobado también en el curso del afio
transcurrido que las consideraciones formuladas por la delegacidn polaca desde el
punto de vista juridico y politico, asi como desde el punto de vista del procedi~
miento, estaban plenamente justificadas.

57. En efecto, para empezar, el Gobierno polaco ha sido fiel a su palabra: 1la ley
marcial proclamada el 13 de diclembre de 198l para remediar una situacidn de emex-
. gencia sumamente grave que amenazaba la vida de la nacidn no ha durado mds tiempo
que el gque exigia el supremo interés nacional. Como lo declard el Gobierno polaco
hace siete meses en una tercera notificacidn, ésta definitiva, presentada con
arreglo al articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la
ley marcial, ya suspendida, fue totalmente levantada en todo el territorio de
Polonia el 22 de julio de 1983. Polonia avanza apoydndose en su constitucidn invio-
lable. DNo se desviard de su noble tarea de reforma y de mejora definida por el
noveno Congreso del Partido Unido de los Trabajadores Polacos en julio de 198l y
aprobada por los congresos de otros partidos politicos polacos. ILa normalizacidn
y la estabilizacidn van acompafiadas de un proceso de reforma encaminado a reforzar
la. democracia socialista en todss las esferas. Locs polacos hablan a los polacos,
en un didlogo franco y abierto, fundamentalmente por conducto del Movimiento
patrlotwco de resistencia nacional,

58. Simulitdnesmente se ha dado un nuevo impulso al parlamentarismo en Polonis.
Desde agosto de 1980, la Dieta polaca ha adoptado gran mimero de leyes importantes
(57 en 1982 y 34 en 1985) Alentando la autonomia de los empleados de las ciudades
y los pueblos, asi como la autonomia territorial, se aplica uno de los principios
bdsicos de la democracia socialista, que consiste en favorecer una amplia partici-
pacidén popular en la direccidn del pais. Nuevos sindicatos, independientes y
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auténomos, agrupan a mds de cuatro millones de trabajadores, es decir el 40% de la
mano de cbra,; y se desarrollan mucho mds rdpidamente que los de los paises cuyos
‘gobiernos pretenden que el nimero de trabajadores sindicados aumenta poco en Polonia.
Un didlogo constructivo basado en la tolerancia se ha instaurado entre el Estado 'y
la- iglesia catdlica, asi como con otras religiones. La visita del Papa Juan Pablo II
el afio Ultimo confirmd que existian grandes posibilidades para que Polonia y la
iglesia cooperen con miras a preservar valores individuales y colectivos esencialea
¥y promover la realizacidn de los objetivos comunes de la humenidad, a saber: la paz,
la tranquilidad y la seguridad de las naciones, ' V

‘59,  En una coyuntura socioecondmica compleja, el Gobierno polaco ha emprendido una
gran reforma econdmica basada en la autonomia de las empresas, la participacidn
activa y legalmente garantlzada de los trabajadores y el fortalecimiento de la co-
operecidn con los demds paises. EL 17 de junio de 1984 se “celebrardn elecciones
nacionales a los consejos populares y la semana préxima tendrd lugar una conferen-
cia nacional de delegados del Paxrtido Unido de. los Trabaaadores Polacos para eva-
luar los resuxtados obtenidos al cabo de los dos afios y medié transcurridos y para -
dzfinix nuevos- programas de 600104" Dentro’ de poco se celebrard también un congre-
so dél Partido Unido de los Campésinos.

60i. Unr conocido especiélista en ciencias politicas que vivid en Polonia en el
siglo-XVlL; dedia que ningin Estado habla §1do nunca dominado si no se habia debili-~
tado antes por fricciones internas. “Consciente de este principio politico, Polonxa
no se ha dejado dominar y no ser?“dominada, pese a las tentativas desesperadas de
ciertos medios imperialistas y- totalltarlos para contaminar su clima pol¥ftico. EL

Pragidente del Consejo de Estado Polaco subrayd en el Ultimo periodo de sesiones de
la Asgamblea General que entre las acciones dirigidas contra Polonia flguraban la
amenaza, la imposicidn de condiciones politicas y de rest11001ones econdmicas, las
tentativas de desestsbilizacion, la propaganda, el terrorismo de la desinformacién,
las presiones ejercidas sobre varios paises para que se vnteran a una campafia enca- .
minada a penalizar a Polonia por hgber ejercido simplemente su ‘soberania y haberse
negado s convertirse en chispa de una ‘confrontacidén militarx, el daltonismo polltlco
y. por dltimo, la obstinagcidn en no'ver la situscidn polaca'mas que en negro. Algu-
nos al mismo tiempo proponen a Polonla remedios que ellos Jamas aplicarian en su
pais. Otros gobiernos adn conservan’ 1lu31ones respeoto de Polonia y algunos de
ellos han intentado Yltimamente la tactlca de la zanahoria y.la’ ‘estaca pero con una.
zanahoria poco apetitosa y una estaca’ demaSLado corta.

61. »Fueron-consideracioﬁés'igualmente falaces las que condhjerdn a la Comigidn

a interesarse en Polonia. ~ILa delegacidn polaca reafirma como el afio Wltimo que

la cuestidn de Polonia jamds se habria sometido a la Comis 1on s1n las pressiones
ingdmisibles ejercidas pé¥ los Estados Unidos de América en el marco de las relacio-
nes este-~ceste. Nadie ignora que el problema polaco nc afectd a los derechos huma-
nos Y. pox tanto, no incumbe a la Comisidén pese a todas las’ pre31onv~. El oblerno
EOldbO se opondrd siempre a gue sus asuntos internos se examinen simplemente porgue
una gran Fotencia pretende cinicemente utilizar un pequefio pais. Polonia rechazd
la wesclucidn aprobada el afio Wltimo por la Comisidn porque se referia a una situa-
cidn intexna.que evidentemente pextenece a la jurisdiccidén de Polonia y, por conai-
guiente, mo depende de las Nacioned Unidas si se tiene en cuenta el pdrxafo. ] del
Arulculo 2 de la Carta. Por tant®, la posicidén de Polonia es un acto soberano de .
legdtims defensa contra una injerencia exterior y, al rechazar la citzda resolucxon,
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Polonia ha protegido legitimamente su soberania. Los autores de esa resolucidn
han subestimado la determinacidén de Polonia o se burlan de los demds paises.
Tanto en un caso como en otro, es una actitud imperdonable, y hay que desear que
el Canadd y los Paises Bajos, cuyas conclusiones son demasiado apresuradas, ten-
gan en cuenta todo esto. :

62. la delegacidn polaca rechazd el afio pasado el documento presentado sobre
Polonia por el Sr. Gobbi por considerarlo no un informe, sino un panfleto: EL -
nuevo documento presentado este afio sobre el mismo tema por el Sr. Ruedas dimana
de una resolucidn ilegal que no ha sido aprobada mds que por un poco mds de la
mitad de los miembros de la Comisidn y que es un falso certificado de moralidad
impuesto por los partidarios de la resolucidn antipolaca, cuya propia moralidad
politica deja sin embargo mucho que desear. DPero es dificil disimular la verdad
¥, pese a sus limitaciones inevitables en el plano de la legalidad, del procedi-
miento y de los derechos, el documento mencionado confirma algunas conclusiones
formuladas desde el principio por la delegacidn polaca.

63. En primer lugar, la carta dirigida por el Sr. Gobbi al representante perma-
nente de Polonia ante la Oficina de las Nacioneg Unidas de Ginebra el 20 de sep-
tiembre de 198%, y las gestiones del Secretario General descritas en los pdrra-

fos 9, 14 y 15 del documento (E/CN.4/1984/26) confirman la legitimidad de la acti=-
tud de principio del Gobierno polaco respecto de la resolucidn 1985/30 de la
Comisidng en cuanto al Secretario General, ha declarado que era plenamente cons-
ciente de la posicidn del Gobierno polaco en lo que concierne a la resolucidn de

la Comisién. BEsto viene a confirmar la posicidn constante de la delegacidn polaca.
Fn segundo lugar, las informaciones presentadas especialmente en el pdrrafo 14 del
documento del Sr. Ruedas invalidan la alegacidn infundada segun la cual Polonia se
habria negado a cooperar con las Naciones Unidas y el Secretario Genexal. . Polonia -
siempre ha estimado que esta cooperacidn deberia basarse en la Carta y que es para=
déjico que los que violan las resoluciones de las Naciones Unidas que conciernen a
la vida y a la muerte de millones de personas reprochen a ese pafs no cooperar con
el Secretario General respecto de una resolucidn inventada para impedir que la
comunidad ‘internacional examine sus propias maniobras. Desgraciadamente, el
Secretario General ha declarado sin ambigliedades que Polonia habia cooperado plena-
mente con las Naciones Unidas en las esferas de interés comun, incluida su propia
situacidn interior, y la visita oficial que ha hecho recientemente a Polonia ha
demostrado la adhesién duradera y auténtica de ese pais a las Naciones Unidas. En
tercer lugar, el documento del Sr. Ruedas demuestra de modo irrefutable que la ley
marcial se proclamd en Polonia de forma temporal y con arreglo a la Constitucidn

¥y a las normas internacionales, y que Polonia efectud las notificaciones previstas
en el Articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Solamen-
te con la mayor moderacidn y en funcidn de las necesidades del estado de emergencia
ge pudieron derogar temporalmente ciertas disposiciones del Pacto o limitar su apli-
cacién. Por tanto, cabe pensar que el Secretaric General y el autor del documento
citado han deteminado que esa cuestidn no era de la incumbencia de la Comisidn.

En cuarto lugar, el documento del Sx. Ruedas contiene observaciones objetivas res-
pecto de la situacidn real en Polonia que, segun el propio Sr. Ruedas, debe ser con-
siderada por un observador independiente., Sin embargo, lejos de ser independientes,
los autores de la resolucidn antipolaca obedecen a malas intenciones. Parece que
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el autor del documento haya intentado conciliar lo inconcilisable, es-decir, por wma”
parte, su impresidn auténtica de testigo en lo que respecta a la situwacidn real,

las innovaciones y la gran reforma democrdtica realizada en Polonia, y por otra |
parte, las intenciones malévolas subyacentes a la resolucidn 1983/30 de la Comisidn.

64. Poxr tanto, las informaciones realmente dignas de fe sobre la situacidn en
Polonia no deben buscarse en un documento elaborado en aplicacidn -de una resolucidn
hostil a Polonia; sino mds bien en fuentes polacas; en las declaraciones hechas por
el Secretario General de las Naciones Unidas a raiz de su visita reciente al pais. -
El Secretario General declard en particular hace dos semanas, . con ocasidn de una
conferencia de prensa, que los dirigentes polacos le habian hablado de sus problemasg
con una libertad y una espontaneidad que raramente habia encontrado en otras partes,
¥ le habia dado pruebas concluyentes de gu determingcidén de laborar en pro de la
conciliacién nacional. EL Secretario General agregd que lo gue habia oido era. muy
alentador ‘en' todos los planocs, y repitid "en todos los planos". Desgraciadamente no
ge han mencionado esas declaraciones en la mayoria de los medios de comunicacidn
social occidentales supuestamente libres, que desde hace cierto tiempo ya no se
interesan en lo que las personas honradas dicen sobre Polonia.

655 ‘No hay gue examinar con detalle un documento basado en uvna resolucidn parti-
dista y manipulada. No obstante, cabe destacar que el documento del Sr. Ruedas
(E/CN.4/1984/26, pdrr. 10) contiene una lista sin precedentes de cuestiones de ca~
rédcter provocativo sobre la pretendida situacidn en Polonia. Aungue alarmada, como
otras muchas delegaciones, por el tono de ese cuestionarioc, a la delegacidn polaca
le complace gue la Comisidn pueda comprobar al leerlo las manipulaciones y la parcia-
lidad_de que Polonia es objeto. ...8i ese cuestionario no proviene, como cabe pensar,
del Sr.”Gobbi sinc de laiSecretaria, hay una violacidn grave .del Reglamento del
Personal considerado en el contexto del Axrticulo 101 de la Carta. Bagtard a los
miembros' de la Comisidn con imaginar que su Gobierno fuera el destinatario de tal
cuestionaxrio.

66. Por otra parte, se mencionani'en el Socumento citado algunas: enmiendas -intro-
ducidas por el Parlamento polaco.-en la legislacidn vigente, para indicar el carde~.
ter supuestamente represivo de algunas de las disposiciones adoptadas.. Ahora bien,.
todas las leyes polacasigin excepcidn se ajustan rigurosamente al principio interna-
cional reconocido undnimemente seguin el cual los derechos .y las libertades pueden: .
sér objeto de limitaciones razonables previstas por la ley,en los casos de amenaza
pata la seguridad o para el orden publico. In virtud de ese mismo principio se
faculta al podexr ejecutivo a hacer frente a situaciones de emergencia que amenacen
a-la paz y a la seguridad del pais. Existen numerosos ejemplos de leyes mucho mds
rigurosos que la ley polaca en pafses cuyos gobiernos se presentan como defensores .
deé los derechos humanos y acusan a Polonia de limitar esoe derechos.

67y ‘No hay que demostrar que Polonia es un pais que participa en el concierto in-
ternadiondl animada de un espiritu pacifico y constructivo, y que coopera desde hace
muchio tiempo en todos los planos con la Comisidn. DPolonia Jjamds ha impugnado que a
la Comisidn le cozresponde examinar ciertas situaciones que ponen en tela de Juicio
log -derechos humanos, con arreglo a los criterios previstos en la Carta, asi como
en las resoluciones pertinentes de la Asamblea Genersl y del Consejo Econdmico y
Social. Ninguno de esos criterios se aplica a Polonia, cuyos problemas no concier-
nen a los derechos humanos. ILa Comisidn puede desempeflar un papel Util si sabe
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juzgar objetivamente el grado de importancia de las situaciones que existen en los
distintos paises. Ahora bien, en el caso de Polonia ese grado de importancia se ha
invertido. No corresponde en absoluto a la voluntad auténtica del Gobierno polaco
cerrar para siempre el capitulo de la confrontacidn politica. Ia delegacidn polaca
espera que el documento presentado a la Comisidn sea el canto de cisne de la perni-
ciosa resolucidn en que se basa, y que Polonia pueda asi continuar trabajando por
los derechos humanos en la Comisidn y en otros drganos de las Naciones Unidas. la
delegacidn polaca da las gracias a las delegaciones amigas que han testimoniado su
apoyo y su confianza, es decir los Estados socialistas y todos los que dan a su no
alineamiento la credibilidad que mexece. Esperando que el tiempo haga su labor,
Polonia desea recordar a sus pocos adversarios que el pueblo polaco, pueblo orgu-
1lloso, siempre ha estado unido respecto de muchos problemas que algunos pensaban
que podian explotar contra él. Seria fUtil esperar que, si nuevamente se le impu-
siera esa prueba, Polonia no saldria de ella txiunfante de nuevo.

Se levanta la sesidn a las 13.25 horas.






